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Scholem Alegjchem (1859-1916)

Die ver schwundenen Rubel

»Halt!« meldete sich ein Mann mit runden Ochsenaugen, der die ganze Zeit in der Ecke am Fenster gesessen und
rauchend den Gespréchen tber Diebstéahle, Raubanfélle und dhnliche V erbrechen zugehort hatte. »Nun will ich euch
eine schdne Geschichte von einem Diebstahl erzdhlen, der bei uns passiert ist, und ausgerechnet im Beif3-
Hammedrisch und dazu noch an einem Jom-Kippur! 1hr kénnt zuhoren.

Unser Stadtchen Kalrilowka—ich bin namlich ein Kal¥rilowker —ist ein armes, kleines Stadtchen, und es gibt bei uns
keine Diebe. Man stiehlt bei uns nicht, denn man hat nicht, bei wem zu stehlen und was zu stehlen.

Und schliefdlich und endlich ist doch der Jude kein Dieb. Das heif¥, der Jude ist im Grunde genommen doch ein Dieb,
aber keiner, der durchs Fenster in eine Wohnung steigt oder einen Menschen mit dem Messer Uberfallt. Drehen,
hineindrehen, verdrehen und einem den Kopf abdrehen, das kann der Jude; aber die Hand in eine fremde Tasche
stecken, so daf man ihn erwischt und einsperrt, — das pal3t wohl fir einen Verbrecher, aber fir keinen Juden ... Nun
stellt euch vor: bel unsin Kal¥rilowka gab es einmal doch einen Diebstahl, und was fur einen Diebstahl!
Achtzehnhundert Rubel auf einen Schiag!

Eines Tages kommt zu unsin die Stadt ein Fremder, irgendein Bauunternehmer aus Litauen. Er kommt gerade am
Vorabend von Jom-Kippur um die Stunde des Nachmittagsgebets. Er steigt natiirlich im Gasthause ab, 183 dort sein
Gepack zurtick und begibt sich direkt ins alte Beil3--Hammedrisch. Wie er zum Nachmittagsgebet ins Beil3-
Hammedrisch kommt, sitzen die Gabbojim vor der Geldschiissel. >Friede sei mit Euch!« —>Auch mit Euch sei Friedel<
—>Woher kommt Ihrx —>Aus Litauen.< —>Wie heifdt Ihrx —>Was gehts Euch an* — >l hr wollt doch in die Schul % —
>Wohin soll ich denn wollen — >l hr wollt wohl bei uns beten — >Bleibt mir denn was anderes Ubrig? —>Dann muf3t
Ihr doch etwas in die Schiissel geben.< —>Was denn sonst? Werde ich bei Euch umsonst beten

Kurz und gut, der Fremde zieht drei silberne Rubel aus der Tasche und legt siein die grof3e Schiissel. Auferdem einen
Rubel in den Teller des Chasens, einen Rubel fur die Talmud-Thora, einen weiteren Rubel fir den Row, und einen
halben Rubel fir die Armen, aul3er dem Kleingeld, das er unter den Bettlern vor der Tire verteilt hat. Wir haben
namlich, unberufen, so viel Bettler, dal? man das Vermogen eines Rothschilds haben mifite, um sich mit ihnen
ordentlich abzugeben.

Als man sah, dald man es mit so einem Menschen zu tun hatte, trat man ihm einen Platz an der Ostwand ab. Werdet ihr
fragen, wo man den Platz hergenommen hat, da doch alle Plétze in festen Handen sind? Das ist gar keine Frage.
Genau dasselbe ist doch bel einer Hochzeit oder bei einem Bril3: esist gesteckt voll, und pl6tzlich kommen alein
Bewegung. Wasist 10s? Der reiche Mann ist gekommen! Driickt man sich so zusammen, daf3 es einen Platz fur den
Reichen gibt. Das Driicken ist namlich eine judische Sache: wenn sie niemand anderer druickt, so driicken sie sich
selbst ...«

Der Mann mit den runden Augen macht eine Pause, |83 den Blick tber die Zuhorer schweifen, um festzustellen,
welchen Eindruck auf sie der Witz machte, und féhrt fort.

»Kurz und gut, unser Fremder bekam einen Ehrenplatz und lief3 sich vom Schammes ein Betpult geben. Zu Kol-Nidre
zog er sich Tallesund Kittel an und stellte sich beten. Und er betete und betete und setzte sich fur keinen Augenblick
hin; vom Hinlegen rede ich schon gar nicht! Fir keinen Augenblick ging der Litwak von seinem Betpult weg, aul3er
wenn man Schmejn-Ef3re betete oder niederknien mufdte ... Vierundzwanzig Stunden fasten und sich fir keinen
Augenblick hinsetzen — das kann eben nur ein Litwak! ...

Erst nach dem letzten Schoiferblasen, wie man mit dem gewdhnlichen Abendgebet beginnt und Chajim-Channe der
Melammed (Chgjim-Channe hat seit undenklicher Zeit das Vorrecht, am Jom-Kippur-Ausgang das Abendgebet
vorzubeten) mit seiner Ziegenstimme >Der du die Abende ddmmern 183t< anstimmt, hoért man ein entsetzliches
Geschrei: >Gewalt! Gewalt!« man schaut hin — der Litwak liegt ohnméchtig da. Man begiefdt ihn mit Wasser — es nitzt
nichts! Wasist das fur eine Geschichte? Eine schone Geschichte. Er hatte bei sich, der Litwak, meineich,
achtzehnhundert Rubel gehabt. Er hatte Angst, sagt er, sieim Gasthause zuriickzulassen — esist doch wirklich kein
Spal3 — achtzehnhundert Rubel! Wem kann man eine solche Riesensumme in einer wildfremden Stadt anvertrauen?
Das Geld am Jom-Kippur in der Tasche zu haben, — schickt sich nicht. Also kam er auf den Einfall, sagt er, das Geld
unbemerkt in das Betpult hineinzulegen —was ein Litwak nicht alles kann! Jetzt versteht ihr schon, warum er fir
keinen Augenblick vom Betpult wegging? ... Aber bei der Schmoin-ERre oder beim Niederknien hat wohl jemand das
Geld herausgenommen.

Kurz und gut, er schreit und jammert und ist ganz aul3er sich: Was soll er jetzt anfangen? Esist, sagt er, fremdes Geld,
esist nicht sein Geld, er ist nur Bevollméchtigter von einem Kontor, er selbst ist ein Bettler, sagt er, mit Kindern
gesegnet! Esbleibt ihm, sagt er, nichts anderes tibrig, alsins Wasser zu gehen oder sich aufzuhdngen, sagt er, und
zwar hier gleich in der Schul, vor aller Augen!! ....

Alsdie Leute diese Worte horten, erstarrten sie zu Stein. Man vergal? sogar, dal3 man den ganzen Tag gefastet hatte
und nach Hause eilen muf3te, um sich zu stérken. Wir schdmten uns vor dem Fremden und vor uns selbst. So ein
Diebstahl — ganze achtzehnhundert Rubel! Und wo? Im Beif3-Hammedrisch, im alten Kal¥rilowker Beil3-
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Hammedrisch! Und wann? Am Jom-Kippur! So etwas hat man doch noch nicht gehort, seit die Welt steht!
»Schammes, schlief die Tur!< ertont pl6tzlich die Stimme von unserm Row. Unser Row, er heif3t Reb Jussifl, ist ein
ordentlicher, frommer Mann, eine reine Seele; vielleicht nicht Uberméfdig klug, aber ein guter Charakter, ein Mensch
ohne Galle. Manchmal hat er Einfélle, auf die kein Mensch kommen kann, und wenn er auch achtzehn Kopfe hat!
Sobald man die Tir vom Bei3-Hammedrisch geschlossen hat, wendet sich Reb Jussifl zur ganzen Gemeinde. Er ist
blad wie die Wand, und die Hande zittern ihm und die Augen brennen:

>Rabboif3ai, hdrt mich an. Esist eine héf3liche Geschichte. So was hat man noch nicht gehort, seit die Welt steht. Dal3
bei unsin Kal¥ilowka sich ein Siinder finden soll, ein Verbrecher in Israel, der einem wildfremden Menschen, einem
Familienvater so eine Summe stiehlt! Und wann? An einem so heiligen Tag wie Jom-Kippur, vielleicht sogar wahrend
der Nile. So was hat man noch nicht gehort, seit die Welt steht! Ich kann mir es gar nicht denken, die Sacheist einfach
unmadglich! Wenn sich vidlleicht doch jemand gefunden hat, den es nach Geld gelUstete, und dazu nach einer solchen
Summe wie achtzehnhundert Rubel, der bose Trieb ist ja, Gott sei es geklagt, méchtig genug — wenn jemand von uns
gestrauchelt ist, wenn jemand, nebbich, das Ungliick beschert war, an einem solchen Tag so eine Siinde zu begehen, —
so miissen wir uns Miihe geben, die Sache zu untersuchen und zu ergriinden. Himmel und Erde haben geschworen,
dal3 die Wahrheit wie Baumol auf dem Wasser an die Oberfldche kommen mul3. Darum, sagt er, >miissen wir
einander durchsuchen, betasten, uns die Taschen herauswenden, vom reichsten Birger<, sagte er, >bis zum Schammes,
ohne jemand auszunehmen. Kommt, Juden, durchsucht michl«

So sprach unser Row, Reb Jussifl, und mit diesen Worten 10ste er sich den Giirtel und wendete alle Taschen heraus.
Seinem Beispiel folgend, nahmen sich alle Biirger die Gurtel ab, knopften sich die Kaftans auf und wendeten die
Taschen heraus. Und man durchsuchte, betastete und durchschiittelte einander, bis die Reihe an Leiser-Jossel kam.
Und alsdie Reihe an Leiser-Jossel kam, fing er an, lange Geschichten zu machen, und erklérte vor allen Dingen, dal3
der Fremde ein Schwindler ist: der Litwak hat die Geschichte glatt erfunden, niemand hat bei ihm das Geld gesehen,
alesist Lug und Trug! >Seht ihr denn nicht selbst, dal3 es ein Schwindel ist

Machten die Leute grof3en Larm: >Was soll das heif3en? Die vornehmsten Burger lief3en sich durchsuchen, warum soll
man pl6tzlich bei Leiser-Jossel eine Ausnahme machen? Hier gibt es keine Aristokraten! Durchsuchen!
Durchsuchen! <

Wie Leiser-Jossel merkt, daf3 die Sache schlimm fiir ihn steht, beginnt er mit Tranen in den Augen zu flehen, dal3 man
ihn doch nicht durchsuchen machte. Er beteuert mit allen Eiden, dal er ebenso rein von allem Ubel sein mochte, wie
rein er von dieser Stinde ist. Er schamt sich aber, sagt er, sich durchsuchen zu lassen. Man mdchte Erbarmen mit
seinen jungen Jahren haben und ihm diese Schande nicht antun. >Tut mit mir<, sagt er, swas ihr wollt, durchsucht mich
aber nicht.c

Wie geféllt euch so ein Kerl? Glaubt ihr vielleicht, dal3 man auf ihn gehort hat? Dal? man ihm diese Ehre erwies? ...
Aber halt! Ich vergald euch zu sagen, wer Leiser-Jossel ist. Dieser Leiser-Jossel ist eigentlich kein Kaldrilowker, der
Teufel weil3, wo er zu Hause ist, aber er hatte nach Kal¥rilowka geheiratet. Unser Reicher hatte diesen Edelstein
irgendwo fur seine Tochter aufgegabelt, nach Kal¥rilowka gebracht und mit ihm geprahlt: er kann tausend Blatt
Talmud auswendig, kennt sich gut in der ganzen Schrift aus, kann gut Hebréisch, Rechnen und Algebraund ist ein
grof3er Schreibkiinstler — kurz ein Edelstein mit allen siebzehn Vorziigen! Als er diese Kostbarkeit nach Kafdrilowka
gebracht hatte, kamen die Leute herbei, das Wunder anzustaunen. Wenn man ihn blof3 von aul3en anschaut, kann man
nichts sagen: ein ganz gewohnlicher junger Mann, nicht héfdlich, wenn auch die Nase etwas zu lang ist. Die Augen
leuchten wie zwei brennende Kohlen, und das Mundwerk — Pech und Schwefel! Man fihlte ihm auf den Zahn, lief3
sich von ihm ein Blatt Talmud, ein Stiick aus der Schrift, eine Stelle aus dem Maimonides erkl&ren — flammendes
Feuer! Der Hund kennt sich in allen Dingen so gut aus wie der Goj in den Psalmen. Wo man ihn nur antippt — tberall
ist er zu Hause! Reb Jussifl selbst sagte von ihm, dald er in jeder beliebigen judischen Gemeinde Row sein konnte ...
Und von den modernen Wissenschaften rede ich schon gar nicht. Wir haben im Stadtchen einen Philosophen, einen
ganz verdrehten Kerl, Seidel Reb Schajes heildt er, und dieser ist ein Hund gegen Leiser-Jossel! Und wie er Schach
spielen kann — so einen Schachspieler gibt es nicht auf der ganzen Welt. Was soll ich euch viel erzahlen —ich sage
euch ja, ein geratener junger Mann!

Naturlich beneiden alle Leute unsern Reichen um so einen Schatz, obwohl man munkelt, dafd der Schatz doch nicht so
ganz primaist. Es gefallt namlich den Leuten nicht, daR er zu klug ist (alles, was >z« ist, ist von Ubel) und zu wenig
Stolz hat: er gibt sich mit jedem ab wie mit seinesgleichen, selbst mit dem Geringsten, mit jedem Burschen, auch mit
einem Méadel und sogar mit einer verheirateten Frau ... Dann gefallen seine Manieren nicht: immer ist er zerstreut,
kommt in die Schul spéter als alle, wirft sich den Talles um, nimmt irgendeinen >Quell lebenden Wassers« oder ein
anderes Buch vor und studiert und denkt gar nicht ans Beten! Man kann nicht sagen, daf3 man an ihm etwas Schlechtes
gesehen hétte, aber man munkelt, dal er nicht Gbermafdig gottesfiirchtig ist. Es gibt eben keinen Menschen, der alle
Vorziige und gar keine Fehler hatte!

Und als dieser Leiser-Jossel sich weigerte, sich durchsuchen zu lassen, war esjadlen klar, daf3 er das Geld hat. Sagt
er, man soll ihn foltern, man soll ihn schneiden, stechen, braten, brennen, nur nicht durchsuchen. Da geriet sogar unser
Reb Jussifl, obwohl er ein Mensch ohne Galle ist, aul3er sich und fing zu schreien an:

>Du so einer und so einer! Du verdienst, dal3 man dich, ich weil3 nicht was! Unerhort! Du siehst, wie man den Juden
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115 das Blut abzapft, wie alle sich aus der Schande nichts machen und sich durchsuchen lassen, und du willst dich von der
Gemeinschaft ausschlief?en?! So oder so: entweder gestehst du und gibst das Geld heraus, oder du zeigst deine
Taschen her! Du willst einer ganzen Gemeinde, unberufen, trotzen? Man wird dich doch gleich, ich weif3 nicht was! <
Kurz und gut, die Leute fielen Uber ihn her, legten ihn gewaltsam hin und begannen, ihn zu durchsuchen, zu betasten
und zu schitteln, und man fand in seinen Taschen ... Nun, ratet einmal, was man gefunden hat? Abgenagte Knochen

120 von einem Viertelhuhn und ein Dutzend ganz frische Kerne von eben erst gegessenen Pflaumen! Thr versteht doch,
wie schon es sich machte, als man bei unserm Edelstein diese Dinge fand? ... Ihr versteht, wie er dastand und was fir
Gesichter sein Schwiegervater und der Row, nebbich, machten? Unser Row Reb Jussifl wandte sich verschamt weg
und konnte niemand in die Augen schauen. Und als die Leute spéter aus dem Beif3-Hammedrisch nach Hause gingen,
um sich zu stérken, horten sie gar nicht auf, Gber den Schatz zu sprechen, den man in seinen Taschen gefunden hatte.

125 Und alle schiittelten sich vor Lachen! Reb Jussifl ging ganz allein, den Kopf auf die Brust gesenkt, seufzte und échzte
und schdmte sich, als ob man alle diese Sachen in seinen Taschen gefunden hétte ...«

Der Mann war mit seiner Geschichte anscheinend fertig. Denn er fing wieder zu rauchen an.
»Nun, und das Geld« fragten ihn alle wie aus einem Munde.
»Was fur Geld« Er stellt sich einféltig und blast den Rauch vor sich hin.
130 »Was heif¥t, was fur Geld? Die achtzehnhundert Rubel ...«
»Ach so«, sagte er gedehnt, »die achtzehnhundert Rubel 2«
»Hat man die gefunden?«
»Die waren weg.«

135

Erklarungen jiddischer Worter

Achtzehngebet: s. Schmoin-ERre
Alef: der erste Buchstabe des hebréischen Alphabets
140 Barmizwa: Konfirmation
Beil3: der zweite Buchstabe des hebréischen Alphabets
Beil3-Hammedrisch: Lehr- und Bethaus
Brif3: Beschneidungsfeier
Chewre-Kadische: Beerdigungsbriderschaft
145 Chasen: Vorbeter, Kantor
Chofdid: Anhanger des Chassidismus, der mystischen Richtung im Judentum
Elul: der den hohen jidischen Felertagen vorangehende Monat (etwa August-September), ist dem Gedenken
verstorbener Verwandter gewidmet
Gabbe, Mz Gabbojim: Vorsteher
150 Gilden: ater polnischer Gulden = 15 Kopeken
Goj, Mz. Gojim: Nichtjude, Christ
Goles: Verbannung, Diaspora
Gragger: Schnarre, mit der man zu Purim bei der Erwéhnung des Namens Haman im Buche Esther Katzenmusik
macht
155 Haggode: Erzahlung vom Auszuge | sraels aus Agypten, die an den beiden Passachabenden bei Tisch verlesen wird
heilige Sorache: Hebréisch
Jahrzeit: der jahrliche Gedenktag an den Tod der Eltern oder néchsten Verwandten
Jontew: Festtag. Gut Jontew: Festtagsgrul3
Jom-Kippur: Versbhnungstag; an ihm darf wahrend 24 Stunden nichts gegessen werden
160 Kaddisch: Gebet fir die Seele des Verstorbenen, von den Séhnen wahrend eines Jahres nach dem Tode dreimal
taglich gesprochen; auch der dieses Gebet sprechende Sohn
Kaftan: langer, meist seidener Rock der Mannertracht
Kittel: Totenhemd, das am V ersthnungstage getragen wird
Kol-Nidre: Gebet, mit dem der Versdhnungstag eingeleitet wird
165 KOst essen: die vollstandige Erhaltung eines Ehepaares durch die Eltern der Frau
Kreppchen: eine Mehlspeise
Kronrabbiner: der von der Regierung eingesetzte Matrikelfuhrer in judischen Gemeinden
Kugel: eine Sabbatspeise
Leibserdak: leinenes Leibchen mit Schaufaden, ein rituelles Kleidungsstiick
170 Litwak: litauischer Jude
Maggid: Prediger
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Masel-tow: Gut Glick!, Glickwunschformel bei allen Gelegenheiten

Mazze: ungesduertes Passachbrot

Megilla Esther: das Buch Esther, das zu Purim vorgelesen wird

Melammed: Kleinkinderlehrer

Minche: Nachmittagsgebet

nebbich: unlibersetzbarer Ausdruck des Bedauerns

Niggen: Melodie

Nile: SchlufRgebet am Versdhnungstage

Pef3ach: Passach, Osterfest

Pogrom: mit Gewalttétigkeiten verbundene, meist blutige Ausschreitungen gegen die Juden

Pristaw: Kommissar

Rabbi: s. Row

Rabboil3ai: Meine Herren!

Row, Rabbi: Rabbiner

Sabbath: s. Schabbes

Sadagora: Ort in der Bukowina, einst Sitz eines beriihmten Wunderrabbis; seine Anhanger sind die Sadagorer
Schabbes: Sabbat, Samstag. Gut Schabbes: Sabbatgrufd

Schammes: Bethausdiener

Schechina: der Herrlichkeit Gottes

Schmine-Azeres. Schluftag des Laubhiittenfestes

Schmoin-ERre, Achtzehngebet: Gebet der achtzehn Segensspriiche, das stehend und unbeweglich, das Gesicht nach
Osten gewandt, gesprochen wird.

Schnorrer: jldischer Bettler

Schoifer: kultisches Widderhorn, das zu den hohen Feiertagen verwendet wird

Sawuter: in Slawutafand einst ein grof3er Judenpogrom statt

Siches: Bul3psalmen, die in den Tagen vor dem jidischen Neujahrsfeste beim Morgengrauen gebetet werden
Sreimel: Pelzmiitze, die an Sabbaten und Festtagen getragen wird

Talles: Gebetmantel

Talmud: das judische Gesetzbuch

Talmud-Thora: Mittelschule fir Knaben

Tfillin: Gebetriemen

Thora: der Pentateuch, die finf Blicher Mosis; auch die Pergamentrolle, auf die diese geschrieben sind
Urjadnik: Tréger der obersten Polizeigewalt in einer russischen Kleinstadt

Zaddik: Rabbi der Chassidim, Wunderrabbi

(2656 words)

Quelle: https://mww.projekt-gutenber g.or g/al ejchermvhochzeit/chap021.htm
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